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1. LOCK-OFF BUTTON
2. HANDLE
3. BATTERY PACK

4. BATTERY PACK RELEASE LATCH
ON/OFF SWITCH

TOOL-FREE BLADE CLAMP LEVER
7. PRUNING BLADE *

8. Bl METAL BLADE *

9. STEEL BASE

* Not all the accessories illustrated or described are included in standard delivery.

TEGHNICAL DATA

Type WG894E WGS894E.5 WGS894E.9 (890-894 designation of machinery,
representative of Handy Saw)

WGS894E WGS894E.5 WGS894E.9

Voltage 20V Max** Lithium===
No load speed 2200/min
Stroke length 16mm s
Max. cutting capacity Wood 060mm

Steel @10mm
Normal charging time 5hr approx. Thr approx. /
Machine weight 1.3kg 1kg

** \Joltage measured without workload. Initial battery voltage reaches maximum of 20 Volts.
Nominal voltage is 18 Volts.

NOISE INFORMATION

A weighted sound pressure L,.: 84dB(A) K . 3.0dB(A)
A weighted sound power L. 95dB(A) K ,:3.0dB(A)
Wear ear protection when sound pressure is over 80dB(A)

Cordless Li-lon handy saw
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VIBRATION INFORMATION

Vibration total values (triax vector sum) determined according to EN 60745:

Vibration emission value ah’B=10.60m/s2

Uncertainty K=1.5m/s2

Cutting boards

Vibration emission value a, ,,,=11.76m/s?

Cutting wooden beams

Uncertainty K=1.5m/s?

The declared vibration total value may be used for comparing one tool with another, and may
also be used in a preliminary assessment of exposure.
WARNING! The vibration emission value during actual use of the power tool can differ
from the declared value depending on the ways in which the tool is used dependant on the
following examples and other variations on how the tool is used:
How the tool is used and the materials being cut?
The tool being in good condition and well maintained;
The use the correct accessory for the tool and ensuring it is sharp and in good condition;
The tightness of the grip on the handle and if any anti-vibration accessories are used,
And the tool is being used as intended by its design and these instructions.

This tool may cause hand-arm vibration syndrome if its use is not adequately
managed.

WARNING! To be accurate, an estimation of exposure level in the actual conditions of use
should also take account of all parts of the operating cycle such as the times when the tool
is switched off and when it is running idle but not actually doing the job.This may significantly
reduce the exposure level over the total working period.
Helping to minimize your vibration exposure risk:
Maintain this tool in accordance with these instructions and keep well lubricated (where
appropriate);
If the tool is to be used regularly then invest in anti vibration accessories;
Avoid using tools in temperatures of 10°C or less;
Plan your work schedule to spread any high vibration tool use across a number of days.

WGS894E WGS894E.5 WGS894E.9
Pruning blade 2
Bi metal blade 1
Battery pack 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) /
Charger 1(WA3760) 1(WA3860) /

We recommend that you purchase your accessories from the same store that sold you the tool.
Use good quality accessories marked with a well-known brand name. Choose the type according
to the work you intend to undertake. Refer to the accessory packaging for further details. Store
personnel can assist you and offer advice.

Cordless Li-lon handy saw
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REGCIPROCATING SAW
SAFETY WARNINGS

1. Hold reciprocating saw by insulated
gripping surfaces, when performing
an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring.
Cutting accessory contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of
the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

ADDITIONAL
SAFETY RULES FOR
RECIPROCATING SAW

1. Always wear a dust mask.

SAFETY WARNINGS FOR
BATTERY PACK

a) Do not dismantle, open or shred cells
or battery pack.

b) Do not short-circuit a battery pack. Do
not store battery packs haphazardly
in a box or drawer where they may
short-circuit each other or be short-
circuited by conductive materials.
When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

c) Do not expose battery pack to heat or
fire. Avoid storage in direct sunlight.

d) Do not subject battery pack to
mechanical shock.

e) In the event of battery leaking, do not
allow the liquid to come into contact
with the skin or eyes. If contact has
been made, wash the affected area
with copious amounts of water and
seek medical advice.

f) Seek medical advice immediately
if a cell or battery pack has been
swallowed.

g) Keep battery pack clean and dry.

h) Wipe the battery pack terminals with
a clean dry cloth if they become dirty.

i) Battery pack needs to be charged
before use. Always refer to this
instruction and use the correct
charging procedure.

j) Do not maintain battery pack on
charge when not in use.

k) After extended periods of storage,
it may be necessary to charge
and discharge the battery pack
several times to obtain maximum
performance.

1) Battery pack gives its best
performance when it is operated at
normal room temperature
(20°C = 5°C).

m)When disposing of battery packs,
keep battery packs of different
electrochemical systems separate
from each other.

n) Recharge only with the charger
specified by WORX. Do not use any
charger other than that specifically
provided for use with the equipment.
A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when
used with another battery pack.

o) Do not use any battery pack which
is not designed for use with the
equipment.

p) Keep battery pack out of the reach of
children.

q) Retain the original product literature
for future reference.

r) Remove the battery from the
equipment when not in use.

s) Dispose of properly.

Cordless Li-lon handy saw
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SYMBOLS

To reduce the risk of injury, user
must read instruction manual.

Warning

IO Wear eye protection

Wear ear protection

Wear dust mask

DOOP>®

Do not expose to rain or water

EIRY
Q

Do not burn

&

Do not dispose of batteries. Return
exhausted batteries to your local
collection or recycling point.

L
[0

o

-]

Waste electrical products must not
be disposed of with household
waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your
local authorities or retailer for
recycling advice.

OPERATING INSTRUCGTIONS

NOTE: Before using the tool, read the
instruction book carefully.

INTENDED USE:

The machine is intended for sawing wood,

plastic, soft metal and building materials while
resting firmly on the workpiece.

ASSEMBLY

REPLACING/INSERTING THE SAW BLADE
Remove the battery pack from the
socket hefore carrying out any
adjustment, servicing or maintenance.
When mounting the saw blade, wear
protective gloves. Danger of injury when
touching the saw blade. When changing the
saw blade, take care that the saw blade holder
is free of material residue, e. g. wood or metal
shavings.

1. SELECTING A SAW BLADE (See Fig. A)
NOTE: Only use maximum blade lengths
specified in table below for the intended
purpose of application. Failure to adhere

to this advice will result in damage to the

product and void of warranty.
|

Typical application

Pruning blade (152mm, Garden limbs, etc.

6TPI, 66Mn)
Bi metal blade Metals and wood
(152mm, 18TPI, HSS) ,etc.

2. INSERTING A SAW BLADE (See Fig. B)
Remove the battery pack from the
socket before carrying out any
adjustment, servicing or maintenance.
Pull down the tool-free blade clamp lever (6),
Insert the blade shank into the blade holder
until it stops. Release the clamp lever (6) to
lock the blade (7/8) in position.

Check the tight seating of the saw blade.
A loose saw blade can fall out and lead to
injuries.

3. REMOVING A SAW BLADE (See Fig. B)
To remove a blade, depress the clamp lever,
pull out the blade.

Cordless Li-lon handy saw
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CHARGING

WARNING: The charger and battery

pack are specially designed to work
together so do not attempt to use any
other devices. Never insert or allow
metallic objects into your charger or
battery pack connections because of an
electrical failure and hazard will occur.
Your battery pack is UNCHARGED and you
must charge once before use
The battery charger supplied is matched to the
Li-lon battery installed in the machine. Do not
use another battery charger.

1. CHARGING YOUR BATTERY PACK

The Li-lon battery is protected against deep
discharging. When the battery is empty,

the machine is switched off by means of a
protective circuit. In a warm environment or
after heavy use, the battery pack may become
too hot to permit charging. Allow time for the
battery to cool down before recharging.

2. TO REMOVE OR INSTALL BATTERY
PACK (See Fig. C)

Depress the battery pack release button to
release and slide the battery pack out from
your tool. After recharge, slide it back into your
tool. A simple push and slight pressure will be
sufficient.

OPERATION

1. SAFETY ON/OFF SWITCH (See Fig. D)
Your switch is locked off to prevent accidental
starting. Depress the lock-off button (1) then
the on/off switch (5) and release lock-off button
(1). Your switch is now on.To switch off just
release the on/off switch.

2. WORKING INSTRUCTIONS

NOTE: Hold the machine away from yourself.

Stand in a secure and stable position.
WARNING: Always clamp and
support workpiece securely. Do

not touch blade to workpiece until saw

reaches full operating speed.

HOW TO GRASP YOUR WORX HANDY SAW
Grasp your WORX Handy saw as shown in Fig

E, for best control of the tool and comfortable
use as a reciprocating saw.

GENERAL CUTTING (See Fig. F1, F2)

NOTE:

1. Always use a blade suited to the material
and material thickness to be cut.The quality
of cut will improve as the number of blade
teeth increase.

2. Always ensure the workpiece is firmly held
or clamped to prevent movement. Support
large panels close to the cut line. Any
movement of the material may affect the
quality of the cut.

3. The blade cuts on the upward stroke and
may chip the uppermost surface or edges
of your work piece when cutting, ensure
your uppermost surface is a non-visible
surface when your work is finished.

OPERATION:

1. Mark the line of cut, clearly before your
cutting.

2. Do not force the tool. Place the steel base
(12) firmly on the workpiece while cutting.
Use only enough steady pressure on the
blade to keep the saw cutting.

3. Reduce the pressure as the blade comes to
the end of the cut.

4. Allow the saw to come to a complete stop
when before removing the blade from the
workpiece.

TREE TRIMMING

Use wood blade when cutting tree branches.
Hold steel base firmly against tree brance.
Cut close to the branch of the tree to decrease
movement of the branch being cut.

METAL CUTTING

Use a finer tooth blade for ferrous metals and
a coarse tooth blade for non-ferrous metals.
When cutting thin sheet metals always clamp
steel on both sides of the sheet to reduce
vibration or tearing of the sheet metal. Do not
force the cutting blade when cutting thin metal
or sheet steel as they are harder materials and
will take longer to cut. Excessive blade force
may reduce the life of the blade or damage
the motor.To reduce heat during metal cutting,
add a little lubricant along the cutting line.

Cordless Li-lon handy saw
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DISPOSAL OF AN
EXHAUSTED BATTERY
PACK

To preserve natural resources, please
recycle or dispose of the battery pack
Li-lon properly.This battery pack contains

Lithium batteries. Consult your local waste
authority for information regarding available
recycling and/or disposal options. Discharge
your battery pack by operating your drill, then
remove the battery pack from the drill housing
and cover the battery pack connections with
heavy-duty adhesive tape to prevent short
circuit and energy discharge. Do not attempt
to open or remove any of the components.

MAINTENANGE

Remove the battery pack from the tool
before carrying out any adjustment,
servicing or maintenance.

Your tool requires no additional lubrication or
maintenance.

There are no user serviceable parts in your
tool. Never use water or chemical cleaners to
clean your tool. Wipe clean with a dry cloth.
Always store your tool in a dry place. Keep the
motor ventilation slots clean. Keep all working
controls free of dust.

ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Waste electrical products must not be
disposed of with household waste.
mmmm Please recycle where facilities exist.
Check with your local authorities or retailer for
recycling advice.

DECLARATION OF
CONFORMITY

We,

POSITEC Germany GmbH
Konrad-Adenauer-Ufer 37
50668 Koln

Declare that the product,

Description

WORX Cordless Li-lon handy saw
Type WG894E WGS894E.5 WG894E.9
(890-894 designation of machinery,
representative of Handy Saw)
Function Sawing various materials

Complies with the following Directives,
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU

Standards conform to
EN 60745-1

EN 60745-2-11

EN 55014-1

EN 55014-2

The person authorized to compile the
technical file,

Name: Russell Nicholson

Address: Positec Power Tools (Europe)
Ltd, PO Box 152, Leeds, LS10 9DS, UK

N

Suzhou 2015/06/19
Allen Ding
Deputy Chief Engineer, Testing & Certification

Cordless Li-lon handy saw
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1. KHOIKA BJIOKUPOBKMU BbIKITIOUYATENA
2. PYKOATKA

3. AKKYMYNATOPHAA BATAPESA

4. ®UKCATOP AKKYMYNATOPHOMU BATA

. BbIKIMIOYATEJNDb NMUTAHMUA

. PYYKA ®UKCALIUM NOJIOTHA

7. NMUNBbHOE NOJIOTHO *

8. BMMETAJUJIMYECKOE NOJZIOTHO *

9. CTANbHOM YNnorP

3]

(=]

* He BCe NpUHaANeXHOCTU, UNMIOCTPUPOBAHHbIE UJTU ONUCAHHbIE BKIMIOYEHbI B
CTaHAApPTHYIO NOCTABKY.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM

Mogenen WG894E 894E.5 894E.9 (890-894- o603HaueHue MHCTPYMEHTa, Kracc nun)

WGBS894E WGS894E.5 WGS894E.9
HomuHanbHoe HanpsixeHne 20B, Makc.**, IlutneBbin ===
CkopocTb 6e3 Harpysku 2200/min
JnvHa xoga 16mm 11
MakcumanbHas TonwmHa Aepeso @60mm
marepuana Cranb @10mm
Bpems 3apsigku 5 yac npubn 14yac npubn /
Bec malunHbl 1.3 kr 1 Kkr

** HanpshkeHue namepeHo 6e3 pabouyer Harpysku. [NepBoHayYanbHOE HanpsXKeHne akkymynsaTopa
pocturaet makcumym 20 B. HommnHanbHoe HanpskeHue coctasnsaeT 18 B.

XAPAKTEPUCTUKM LUYMA

3BYyKOBOE AaBneHune L . 8406(A) K ,: 3.006(A)
AKyCcTU4eckasi MOLLHOCTb L. 9506(A) K, ,: 3.006(A)
MakcumarnbHO AonyCcTUMOoe 3BYKOBOE AaBrieHne 6e3 MCcnorb30BaHNA CPEACTB 3aLUUThI 8006(A)

@

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas
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XAPAKTEPUCTUKM BUBPALLIUMU

CyMmapHble 3Ha4YeHns Bubpauun, onpegeneHHole cornacHo EN 60745:

YpoBeHb BuGpauun a, ;=10.60m/s?

Peska nnuTtbl
MorpewHocTb K = 1.5 m/s?

YpoBeHb BUbpauu a, ,,=11.76m/s?

MorpewHocTb K = 1.5 m/s?

Pes3ka gepessiHHOM 6anku

3asaBneHHoe obLee 3HavYeHe BMOpaLMmn MOXET NCMOMNb30BaThCs ANsS CPAaBHEHNS MHCTPYMEHTOB
mMexay coboi, a Takke AN npegBapuTenbHON OLEHKM BO3AENCTBUS.

BHMUMAHME: Brbpauus, nponssoammas npu pabote MexaHnM3MpoBaHHOIMO MHCTPYMEHTA,
MOXET OTNNYATbCH OT 3asBMEHHbIX 3HAYEHWUI B 3aBUCUMOCTM OT CMOCOBOB NCMOMNb30BaHMS
ycTporicTea. Huxe nepeuncneHbl HEKOTOPbIE YCIOBUS, OT KOTOPbIX 3aBUCUT MHTEHCUBHOCTL BUBpauuu:

Cnocob ncnonb3oBaHWs MHCTPYMEHTa M CBOWCTBa obpabaTtbiBaeMoro marepuana.

CocCTOosIHME UHCTPYMEHTA M YPOBEHb TEXOOCMYXMBaHUS

Tun ncnonb3yemMbiX NPUHaAIEXHOCTEN N X TEXHUYECKOE COCTOSIHUE.

Cuvna yaepxaHus pyKoSITOK U Hanuune npoTUBOBUOPALMOHHBLIX CPEeACTB.

Wcnonb3yemble paboyne MHCTPYMEHTbI, COOTBETCTBME MPUMEHEHUS MHCTPYMEHTOB UX HAa3HAYEHMIO0.

Mpwv HenpaBunbHOM o6GpalleHUn gaHHOE YCTPOMCTBO MOXET CTaTb NPUYMHOM
CUMHOPOMA OPO>KaHUA PyK

& BHMMAHME: [1na TO4HOW OLEHKN BO3AENCTBUS BUOpaLUmn BO BpeMsi 3KCMyaTaumm
HeobxoOQMMO TakkKe Y4UTbIBaTb BCE aTanbl paboyero npowecca, BKoyas BpeMms, korga
YCTPOWCTBO BbIKIMOYEHO UMW BKITHOYEHO, HO 6e30eNCTBYET. OTU NEpPEpPbIBbI 3HAYUTENBHO CHIDKAKOT
obLee BNMsiHME BUbpaLmmn B xoge Bcero paboyero uukna.

CnepytoLume pekoMeH4aLmm nomMmoryT CHU3NTb ONacHOCTb BO3OeNCTBUS BUbpaLuum npu pabore.
BCEIOA nonb3yntech TONbKO OCTPLIMU MHCTPYMEHTaMu (pesuamu, ceepriamu, nunamu u T.4.)
MNpoBoaunTe TexobecnyxrnBaHne B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMM, TLLATENbHO CMa3blBalTe YyCTPONCTBO B
COOTBETCTBYHOLLMX MEecTax

Ecnun ycTponcTBO ncnonb3yeTcs perynsipHo, NpruodpeTute NpoTMBOBMOPaLMOHHbIE CPeacTBa.
WN3beraiiTe npMMeHeHNst yCTPOMCTBa Npu TemnepaTtypax Hmke 10°C

Pacnpegenute 3agayum Tak, 4Tobbl paboThl, CONPOBOXAAKLLMECS BbICOKMM YPOBHEM BUOpaLuu,
NpoBOAMMMCH Yepes3 GomnbLUnE MPOMEXYTKN BPEMEHN.

NMPUHAONEXXHOCTMU:

WGBS894E WGS894E.5 | WG894E.9
MunbHOE NONOTHO 2
Bumetannuuyeckoe NonoTHoO 1
AxkkymynaTopHasa 6arapes 1(WA3551.1) | 1(WA3551.1) /
3apspgHoe YyCTPOMCTBO 1(WA3760) 1(WA3860) /

PekomeHayeTcst nprmobpeTtath Bce NPUHAAMIEXXHOCTM B TOM XXe MarasuHe, rae Obin npnobpeTeH
WMHCTPYMEHT. cnomnb3ynTe Ka4eCTBEeHHbIE MPUHAANEXHOCTI C yKasdaHNeM 00LLEN3BECTHOM

Toprosoun Mapku. 3a 6onee nogpobHoM MHpopMaLmen obpaTuTech K pasgeny «PekomeHgaumm no
NCMoNb30BaHUO Nepdopatopa» B 3TON UHCTPYKUUM UM CBEAEHUSIM Ha YNakoBKe NpUHaAneXHOCTEN.
MomoLLb 1 KOHCYNETALMI0 MOXHO Takke NonyynTs Y npogasua.

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas



http://www.manualslib.com/

AONOJIHUTEJIbHbIE
MHCTPYKLIMM
BE3OIMNACHOCTU AnA
CABEJIbHOM NAJbI

1. [dep>XXute MHCTPYMEHT 3a
M3O0JIMPOBAaHHbIE MOBEPXHOCTU NpU
BbINOJIHEHMM onepauun, Korga
peXXyuwmm MHCTPYMEHT MOoXKeT
KOCHYTbLCAl CKPbITOM NPOBOAKU UK
kabensa camoro MHcTpymeHTa. [1pu
KOHTaKTe C NPOBOAKOW, HAaXo4sILencs
no4 HanpshkeHnem, MeTannveckmne
AeTanu MHCTPyMeHTa TOXe HaxoAsaTCs NoA
Hanps>KeHWeM 1 MOTyT Bbl3BaTb NOpaxeHne
onepartopa 3MeKTPUYECKUM TOKOM.

ZVLASTNE
BEZPECNOSTNE ,
UPOZORNENIA PRE PiLU
CHVOSTOVKU

1. Bcerpa HapeBauTe pecnuparop.

NMPABUINA TEXHUKM
BE30MNMACHOCTM Ans
AKKYMYNATOPHOM
BATAPEMU

a) He ponyckaercsa pa3buparb,
BCKpbIBaTbh, U3MesibYaTb 3NIeMEHTbI
NMUATAHUSA U aKKYMYNATOPHYIO
6arapeto.

b) He ponyckaeTcsa HaKOPOTKO
3aMbiKaTb 3NIeMEHTbl MUTAHUA UMK
akkymynarop. He gonyckaercs
GecnopagoYHO XPaHUTb NEeMeHTbI
NMUATAHUA UM aKKYMYFAaToOp B
Kopob6ke unu swmke, roe oHu
MOryT 3aMKHYTb Apyr apyra unm
MOryT 6bITb 3aMKHYTbI APYrUMMM
MeTanM4YeckKumm npegmeramm. Ecnu
aKkKymynatopHas 6atapes He UCnonb3yeTcs,
OepxuTe ee noganblue OT MeTanIM4ecKkmx
NpeameToB, TakUX Kak 3aXKMMbl, MOHETHI,
rBO34M, BUHTbLI U NpoYMe MeTannmyeckme
npeameTbl HEGOMbLLOro pa3mepa, KoTopble

MOFyT COEAMHUTb KNEMMbI APYr C OPYrOM.
KopoTkoe 3aMbikaHue Knemm datapeun MoxeT
CTaTb NPUYMHOM OXOroB UMK NoXapa.

c) He ponyckaercsa nogseprartb
aKKymynsatTopHyto 6arapero
BO3OEMCTBUIO BbICOKUX Temneparyp
unu nnameHu. Usberamte xpaHeHus
aKKymynatopHou 6artapem B mecrax,
noaBep>XeHHbIX BO3AEeUCTBUIO
NPAMOro CosfiHe4yHoro ceera.

d) He ponyckaercsa nogseprartb
aKKymynsaTopHyto 6arapetro
MexaHu4YeCcKMM ygapam

e) B cnyuae npoTteukm akKymMynaToOpHOM
6arapeu, He fONyCKaUTe KOHTaKTa
SNEeKTPOosiuTa C KOXXeu Unm
rmasamu. B cnyuae Takoro KoHTakra
Heo6xoAuMO NPOMBbITL MOPAMKEHHbIN
Yy4acTOK OGMNbHbLIM KONM4YECTBOM
BOAbl U OGpaTUTLCA 32 MEOAULIMHCKOM
MOMOLUbIO.

f) B cny4yae npornarbiBaHMUA 3MIeMeHTa
NUTaHUA UITM aKKyMynfaTopa
Heo6xoauMoO He3amMennUTEenbHO
obpaTuTbCca 3a MEOULIMHCKOM
MOMOLUbIO.

g) AKKYyMynaTopHylo 6arapero
Heo6xoauMo copgep>kaTb B UMCTOTE U
CYXOCTM.

h) B cnyuyae 3arps3HeHMsl KOHTaKTOB
aKKymynaTopHou 6arapem mx
Heo6xoaumMo nporepeTb YMCTOM
CYXOWN TKaHbIO.

i) AKKymynatopHyro 6arapetro
Heob6xogumo 3apakaTtb nepepn
ucnonb3oBaHuem. Bcerga cnepymnre
OAAaHHOW MHCTPYKLUU U UCNOSNb3YyHUTE
npaBUribHbIA NOPAAOK 3aPAAKM.

j) He ponyckaeTtcs ocTaBnfaTh
AKKYMYNATOP Ha 3apAgHOM
YyCTpPOMCTBE, €CNi1 OH He
MCNonb3yeTcH.

k) Mocne npoAoMXUTENbLHOro XpaHeHus
MoXKeT noTpeboBarbCc HECKOMNMbKO
pa3 3apaguTb U pa3paauTb
AKKyMYnATOpPHyIo 6arapero ansa
AOCTUXXEHMUSA MaKCcuMarnbHOW
achcdekTuBHOCTU ee paboThl.

1) AkkymynaTtopHas 6arapes
paboraetr Hanbonee achcpekTUBHO
npv HOpManbHOM KOMHaTHOM

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas
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Temneparype (20°C £5°C).

m)Mpu yTunusaumm akKymMyrnsaTOpHbIX
6aTrapen pep>Xute ux oTaenbHO OT
APYrux afieKTpoMeXxaHu4ecKunx
cUucrTeMm.

n) Ucnonb3ynTe ToNbKO 3apagHbIe
YCTPOMCTBA, yKa3aHHble WORX.

He ponyckaeTtcs ucnonb3oBaThb
Kakue-nmbo 3apspHbie YyCTPOMCTBA,
3a MCKIIIOYEeHUeM crneuuanbHo
npegHa3Ha4YeHHbIX AnNA gaHHOro
ob6opypoBaHms. 3apsigHOE YCTPONCTBO,
KOTOpOE NOAXoauT AS1s O4HOWN
aKKyMynaTopHOW Batapeun, MOXeT cTaTb
NPUYMHON NoXapa Mpu UCMONb30BaHWUU C
OPYron akkymynaTopHowm 6aTtapeen.

o) He ponyckaerca ucnonb3oBartb
Kakme-nmbo akKyMynaTOpHbIe
6aTrapem, He npegHa3HaA4YeHHble
AN UCMNoNb30BaHUA C AaHHbIM
o6opypnosaHuem.

p) XpaHute akKymynsatopHyto 6arapeto
B MecTaX, HegoCTYMNHbIX ANA AeTeMn.

q) Cneayet coxpaHUTb OpUruHasnbHyI0
OOKYMEeHTauuIlo Ha uagenve ana
6yayuwero ucrnonb3oBaHuA.

r) Mo BO3MOXHOCTU U3BNeKanrTe
akKKymMmynaTtopHyro 6arapero
U3 U3aenus, ecsiu oHa He
Mcnonb3yeTcH.

s) YTunusupymure akKyMmynaTOpHYIO
6arapero pomxHbIM o6paszom.

YCNOBHBbBIE
OBO3HAMEHMA

A\
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[nsa cokpalleHust pucka TpaBMbl
ronb3oBaTenb AOMKEH NpoYnTaTh
PYKOBOACTBO MO 3KCMnnyaTaumm
npubopa

MpenynpexageHne

HapeHbTe 3aWuTHbIe HayLIHVKA

HapeHbTe 3alMTHbIE OYKK

HapeHbte pecnupatop

He octaBnante nog AoXOem Unm
BOAOMN

He cxurante

He BbibpacbiBanTe 6atapen.
BosBpallainTe paspskeHHble baTapen
Ha MecTHoe MecTo cbopa unu
yTUnm3aumm.

OTxoabl aNeKTPOTEXHNUYECKOM
NpoAyKUMM He cneayet
YTUNN3NPOBATL C ObITOBLIMM
otxogamu. OHM AOMMKHbI ObITb
AOCTaBIEHbl B MECTHbIN LEHTP
yTUnuM3aumm ans Hagnexatien
nepepaboTKu.

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas
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SKCINMNYATALUA

f& BHUMAHME: lNepe vcnonb3oBaHnemM
WHCTPYMEHTa, BHUMATENbHO NpoynTanTe
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTauum.

NMPUMEHEHME NO HA3HAYEHMIO:
MalunHa npegHasHadYeHa ans pacnmnmBaHuns
AepeBa, NnacTMacchl, MeTanna v CTpouTernbHbIX
MaTtepuanoB C YIIOXXeHHbIM Ha 3aroToBKY
MUMbHBIM MOMOTHOM.

CBOPKA

3AMEHA NMUIIbHOIo ANCKA

BbiHbTE KOHTEMHEP aKKyMynaTopa

M3 MHCTPYMEHTA nepen Kakumm-

nubo HacTpornkamMmm, CEepBUCHbIM UMK
TeXHUu4YecKum obcnyxmpaHmem.

Mpu ycTaHOBKE NUMbHOro NOMOTHA
HageBauTe 3alUTHbIEe Nep4YaTku. B
cryyae NpUKOCHOBEHMS K MUITBHOMY MOSOTKY
CYLLECTBYET OMAaCHOCTb TENIECHOrO NOBPEXAEHUS.
Mpwn 3aMeHe NWUMbLHOro NONoTHa crieguTe, YTobbI
B [iep)kaTerne NibHOro noroTHa He 6bino
ocTaTkoB MaTepwvara, Hanpumep MeTanMyeckom
UNn OepPEBSIHHON CTPYKKM.

1. BbIBOP NMUJIbHOIO NMOJIOTHA

(Cm. Puc. A)

BHMMAHME: vcnonb3yite TONbKO

NWbHbIE NOMOTHA MaKCUManbHON OfNMHbI

ONsi NpeayCMOTPEHHOIO HasHaYeHUst (CM.
NPVBEAEHHYIO HKe Tabnuuy). HecobnogeHne
AaHHOro TpeboBaHWs NPUBELET K NOBPEXAEHMIO
n3genuvs, KoTopoe He nognagaet nof AencTBrne

rapaHTuu.
I
TunnyHoe
npuMeHeHne

NMnnbHOE NonoTHO
(152mm, 6TPI, 65Mn)

BeTkn capoBbIX
OEepeBbLEB U T. 4.

Bumertannnyeckoe MeTansbl, Aepeso u
nornoTHo (152mm, T’ﬂ P
18TPI, HSS) -

2. YTOBbl YCTAHOBUTD NMOJIOTHO
(Cm. Puc. B)

BblHbTe KOHTEMHEP aKKyMynsaTopa
M3 MHCTPYMEHTa nepep KakuMmu-
nubo HacTpoMKamMu, CePBUCHbBbIM UMK

TexHUu4Yeckum obcnyxmeaHmem.

HaxxmuTe Ha pyyky dmkcaTtopa nonotHa

(6), BCTaBUTE NMMNbHOE NOMOTHO A0 yropa B
nunkogepxatenb. OTnyctute pydky (6) ons
dukcaumm nonoTHa (7 unu 8) B 3TOM NOMOXEHUN.
MpoBepbTe NNOTHOCTb NOCAAKU NUITBHOIO
nonoTtHa. HeszakpenneHHoe NUNbHOE NOMOTHO
MOXXET BbINacTb 1 BbI3BaTb yBEYbS.

3. YOAJIEHUEE NUJIBHOIO NOJIOTHA
(Cm. Puc. B)

[ns yganeHus NnbHOro NonoTHa HaXxMuTe
Ha py4Ky doukcaTopa 1 U3BMNeKNTE MOMOTHO 13
nunkoaepxartensi.

3APAOUTD AKKYMYINIATOPNABITIE
&nPEnynPE)KnEHME! 3apspHoe
YCTPOMCTBO U aKKyMYynATOp
CKOHCTpPYMpOBaHbl cnieuManbHO Ans
paboTbl B KOMMJIEKTe, MO3TOMY He
nbiTaUTeCb UCNOJIb30BaTbh Kakue-nmbo
MHble ycTpoucTBa. He BctaBnaute u He
AonycKauTe nonagaHusa MeTansim4yeckmx
npegMeToB B 3apagHoe YCTPOMCTBO
WUIFIM HA KOHTaKTbl aKKyMynsaTopa, T. K.
3TO MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEeHUIO 15
anexkTpoobopyaoBaHuA U TpaBMam
oneparopa.
B ncxogHOM COCTOSIHUM akKyMynsiTop
PA3PAXXEH, nostomy nepen, Ha4anom paboThbl
€ro HeobxoaMMo 3apaauTb.
3apsgHoe yCTPOMCTBO, BXOAdLLEE B KOMMNEKT
MOCTaBKW, COOTBETCTBYET NINTUEBO-UOHHOM
aKKyMynaTopHou 6atapee, yCTaHOBINEHHOW B
npubope. He ncnonbsynte gpyrue sapsgHble
YCTPOWCTBA.

1. KAK 3APAOUTb AKKYMYINATOP
JInTneBo-noHHasa akkymynatopHas 6arapes
3awmeHa ot rnybokown paspsgku. MNpy nonHom
pa3psigke 6atapen npubop BbIKIOYaETCs
NocpeacTBOM 3aLUUTHOM LIEMNMW.

B ycnoBusix nNoBbILLEHHOW TeMnepaTypbl U
nocre gnMTenbHOro NCnonb3oBaHust 6ok
GaTaper MOXET NeperpeTbCa U He 3apshkaTbCs.
[ante akkymynatopHon 6atapee oCcTbITb Nepeq
3apsiaKon.

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas
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2. CHATUE U YCTAHOBKA
AKKYMYNATOPHOU BATAPEM (Cm. Puc. C)
Haxxmute Ha domnkcaTtop akkymynsTopHon 6atapeun
N N3BMNEKUTE ee N3 UHCTPYMEHT. BcTaBbTe
3apSHKEHHYI0 aKKyMYIATOpHY0 6aTapeto B
WHCTPYMeHT. [Ans dmkcaummn 6atapemn JOCTaTOMHO
NIErKoro HaxkaTus.

IKCMNYATAUUA

1. BbIKINMIOYATENDb (Cm. Puc. D)
BbikntoyaTens 3abnokmpoBaH Ans
npenoTBpaLLeHns criyqaHoro 3anycka. Haxvumre
KHOMKY GrioknpoBku (1), 3atem BbikntodaTens (5)
N OTNyCTUTE KHOMKY OnokmpoBku (1). Bawa nuna
Tenepb BkItodeHa. [ BbIKIFOYEHUS NMPOCTO
OTNyCTUTE BbIKNOYaTENMb.

2. PABOYME MHCTPYKLUM
BHMUMAHME: pepxute NHCTPYMEHT
paboyeln YacTblo oT cebs. Bcerga pabotarite B
YCTOMYMBOM MOMOXKEHMWMN.
NPEAYNPEXOEHMUE: Bcerga
HapgexHo coukcupynte pabouyto
3saroTtoBKy. He HauMHanTe nuNuTL
3aroToBKYy, NOKa NMOfIOTHOM He
AocTurHyta pabouyas ckopocTtb xoaa.

KAK OEPXATDb NMUIJTY WORX HANDY

[na nyywero ynpaeneHusa n 6onee KomopTHON
paboTbl cabenbHyto nuny WORX Handy
HeobXxoouMo AepXaTb Kak NokasaHo Ha puc. E.

OBbIYHASA PE3KA(Cm. Puc. F1, F2)

BHMUMAHME:

1. Bcerga ncnonb3ayite nunbHbIE NOMOTHA,
cooTBeTCTBYyoLLMEe obpabaTbiBaeMoMy
matepuany v ero TonwmHe. Kayectso nuna
YBENMUYNBAETCS C YBENUYEHNEM YmnCra 3yObeB
MUIbHOIO MONOTHA.

2. Bcerga HagexHo doukcupymnte
obpabaTbiBaemyto getanb. 3akpennsmnTe
GonbLumne naHenu BONM3n NUHUK nponuna.
TToboe gBmkeHne obpabaTbiBAaEMOro
MaTepuana MoXeT NoBMUsATb Ha Ka4YecTBO
nponuna.

3. lMonoTHo pexeT yoapamu BBEPX Y MOXET
pacLLennaTb NoOBEPXHOCTb. [Mpu pacnunoBke
nyyuwe gepxatb obpabatbiBaeMbli MaTepuan
JNIMLLEBON CTOPOHOM BHUS.

SKCMNMYATALUUA

1. lMNepen Havyanom paboTbl OTYETNMBO OTMETLTE
TNIVHWIO pes3a.

2. N3berante Ype3amepHON Harpyskun Ha
WMHCTPYMEHT. B npouecce pesku ynop
(12) pormkeH NOCTOAHHO OCTaBaTbCs
npwxkatbiM K getanu. B npouecce pacnuna
NnoaAepX1UBanTe Ha NUITbHOE NOJTOTHO
NOCTOSIHHOE AaBfeHuve.

3. [Mpu 3aBepLleHnn pacnmna yMmeHbLunTe
AaBreHve Ha NUIbHOe MOSIOTHO.

4. Tepen n3Bne4YeHNEM NOnoTHA U3 3aroTOBKU
AOXANTECH €ro MOSIHOM OCTAaHOBKM.

OBPE3AHME OEPEBbLEB

VcnonbayinTte ang obpesaHns BeTBen AepeBbeB
NUnbHOE NOMNOTHO ANg pe3ku aepesa. CunNbHO
npvxmnmanTe ynop Kk BeTsn agepesa. [ns
YMEHbLLEHNSI packaunBaHusi pe3ky BETBU
Npomn3BOAUTE Kak MOXHO Grvbke K CTBOMY Aepesa.

PE3AHME METAJIJIA

[ns yepHbIX METanoB NCMNOMb3yNTe NOMOTHA

C Menkmm 3yoom, Ans UBeTHbIX — ¢ Bornee
KpynHbIM. [prpe3aHnumn TOHKOro MeTanim4yeckoro
nncTa NPOroXuTe ero ¢ AByX CTOPOH
METanM4eckoro fimcta. 3To NO3BOMUT NUMNUTL
6e3 6onbLunx Bnubpaumin, n pes byaet 6es
3ayceHeL, 1 pa3pbIBOB MeTanna. He cnmwkom
Ha)kMMaiTe Ha NofioTHO BO BpeMsi paboTbl. ITO
NN COKPAaTUT CPOK ero cry6bl unun npuseget
K NMOSIOMKe.

YTUNN3ALUMA
U3IPACXOAOBAHHOIO
AKKYMVYJIATOPA

C uenblo 3alMTl OKPY>KaKoLLEen cpepbl
yTUNM3aLms akkyMynstopa gormkHa
Li-lon NpOBOAMUTLCS COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om.

AKKYMYNATOP COCTOMT U3 JINTUEBBLIN 3IEMEHTOB.
lNpokocynsTMpynTECH B MECTHOM OpraHe fo
yTUNM3aummn 0TX0Z0B MO NOBOAY BO3MOXHOM
nepepaboTKy UK YTUNM3aLmMmn akkyMynsartopa.
Paspsgute akkymynsTop nonHoCTh0, paboTtas
MoK, 3aTeM OTCOeAUHNTE aKKyMynaTop
OT Kopryca Nunbl 1 HAAEXHO U30oNUpynTe
KOHTaKTbl aKKyMynaTopa Ans npeaoTBpaLleHmns
KOPOTKOrO 3aMblkaHusl. He mbiTanTech pasobparb

NMuna cabenbHan akKymynaTopHas
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aKKyMynSITOPHYt0 GaTapeto Uiu BbiTaluTb
OTAENbHbIE KOMMOHEHTbI.

TEXHUMYMECKOE
OBCNYXXUBAHUE

BbiHbTE KOHTEMHEp aKKyMynaTopa
M3 MHCTPYMEHTa nepen Kakumm-
nubo HacTpoukKkamMmm, CEepBUCHbIM UMK
TeXHUu4YecKum obcnyxmpaHmeMm.
[aHHbIN 3NEeKTPOMHCTPYMEHT He TpebyeT
OOMOMHUTENBHOM CMa3KM NI TEXHNYECKOTO
obcnyXnBaHus.

B MHCTpyMeHTe OTCYTCTBYIOT AeTanu,
noanexatume o6cnyxMBaHuio Nonb3oBaTENEM.
Hwvikorga He ncnonb3ynte Boay Unu
XUMUYECKME YNCTALLME CPEACTBA AN YNCTKU
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. poTupanTe ero cyxom
TKaHbto. Bcerga xpaHuTte anekTPOUHCTPYMEHT
B CcyXxoMm MmecTe. CoaepxuTe B UMcToTe
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS ABUraTens.
Ounwarite oT Nbinu Bce pabodre opraHbl
yrnpaBneHus.

3ALUTA )
OKPY>XAIOLLUEN CPEQbI

OTx0abl 9NEKTPOTEXHNYECKON NPOAYKLMA
He cneayeT yTunM3npoBaTh C ObITOBLIMU

mmm oTxogamu. OHU AOMKHbI ObITb
OOCTaBMEeHbl B MECTHbIN LIEHTP yTUAM3aummn ans
Hagnexallen nepepaboTKu.

OEKNAPALINA
COOTBETCTBMA

Mbl,

POSITEC Germany GmbH
Konrad-Adenauer-Ufer 37
50668 Koln

3asBnsem, YTo NPOAYKT,

Mapkn Muna cabenbHasn
akkymynaropHaa WORX

Monenen WG894E 894E.5 894E.9 (890-
894 o6o3HauYeHue MHCTPYMEeHTa, Knacc
nun)

®yHkuMM Pe3Ku pa3nuyvHbIX MaTepuarnoB

CooTBETCTBYET NONOXeHUsIM npekTus,
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU

W ctaHgaptam
EN 60745-1
EN 60745-2-11
EN 55014-1
EN 55014-2

ML € NpaBoM KOMMUNMPOBAHUSA AAHHOMO 17
TexHn4eckoro canna,

MUma Russell Nicholson

Appec Positec Power Tools (Europe)

Ltd, PO Box 152,Leeds,LS10 9DS,UK

N

Suzhou 2015/06/19

Allen Ding

3amecTuTenb rMaBHOro NHXeHepa, TecTupoBaHme
n cepTucmkaumns
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1. LUKUSTUS VALJAS (LOCK-OFF) NUPP
2. KAEPIDE

3. AKU

4. AKU RIlV

5. SISSE/VALJA-TURVALULITI

6. TOORIISTADETA KASUTATAV TERAKINNITUSKANG
7. OKSASAAG *

8. BI-METALLTERA *

9. TERASEST ALUS

* Mitte koik kirjeldatud ja joonistel kujutatud lisavarustuskomponendid ei kuulu
standardvarustusse.

TEHNILISED ANDMED

Taip WG894E 894E.5 894E.9 (890-894 masina margistus, sae suhtes)

WGBS894E WGS894E.5 WGS894E.9

Nimipinge Kuni** 20V (liitium) ===
Nimituhijooksukiirus 2200/min
Takti pikkus 16mm
Loikemaht, maks Pul 260mm

Teras @10mm
Laadimisaeg Ligikaudu 5hr Ligikaudu 1hr /
Masina kaal 1.3kg 1kg

** Pinge on mdddetud ilma koormuseta. Algne aku pinge ulatub 20 voldini. Nimipinge on 18 volti.

MURA ANDMED

Mo66detud helirdhk L i 84dB(A) K ,: 3.0dB(A)
M&ddetud mira véimsustase LA 95dB(A) K ,: 3.0dB(A)
Kandke korvakaitset, kui helirohk on Ule 80dB(A)

@
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INFORMATSIOON VIBRATSIOONI KOHTA

Vibratsiooni koguvaartused (kolmesuunalise vektori summa), mis on maaratud EN 60745 jargi:

Vibratsiooni emissioonivaartus ahyB=1O.60m/s2

Plaatmaterjali I6ikamine —
Maaramatuse K= 1.5 m/s?

Vibratsiooni emissioonivaartus ahYWB=11.76m/S2

Puitprusside I6ikamine

Mé&aramatuse K= 1.5 m/s?

Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust voib kasutada tooriistade omavaheliseks vérdlemiseks ja ka

vibratsiooniméju eelnevaks hindamiseks.
HOIATUS: Vibratsiooni emissioonivaartus elektriseadme tegeliku kasutamise ajal voib erineda
margitud vaartusest, soltuvalt sellest, kuidas todriista kasutatakse (vt naited allpool):

Kuidas tooriista kasutatakse ning millised on Idigatavad voi puuritavad materjalid.

Kui heas seisundis t&oriist on ning kuidas seda hooldatakse.

Kas kasutatakse digeid lisatarvikuid ning veendutakse, et t6oriist on terav ja heas seisundis.

Kui tugevalt hoitakse kadepidemest ning kas kasutatakse vibratsioonivastaseid lisatarvikuid.

Kas todriista kasutatakse sihtotstarbeliselt, jargides selle ehitust ning kasutusjuhiseid.

Tooriist voib pohjustada kasivarre ja kae vibratsioonisiindroomi, kui selle
kasutamine pole digesti korraldatud

& HOIATUS: Kui hinnatakse vibratsiooniga kokkupuutumise taset tegelikes kasutustingimustes,
tuleb arvestada ka kasutustsikli kdiki osi, nditeks aega, kui seade on valja lllitatud ja kui see

on kaivitatud, kuid seda hetkel ei kasutata. See voib markimisvaarselt vahendada vibratsiooniga 19
kokkupuutumist t66perioodi kestel.

Minimeerimaks vibratsiooniga kokkupuutumise riske:

Kasutage ALATI teravaid peitleid, puure ja terasid

Hooldage tddriista vastavalt kaesolevatele juhistele ning hoidke seda korralikult maarituna (kui see on
vajalik)

Kui tooriista kasutatakse regulaarselt, muretsege vibratsioonivastased lisatarvikud.

Valtige tooriista kasutamist temperatuuril alla 10°C

Planeerige oma tédgraafik nii, et suurt vibratsiooni tekitavat todriista kasutataks hajutatult le mitme
paeva.

TARVIKUD:

WGS894E WGB894E.5 WGBS894E.9
Oksasaag 2
Bi-metalltera 1
Aku 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) /
Laadija 1(WA3760) 1(WA3860) /

Me soovitame osta kogu lisavarustuse samast poest nagu todriistagi. Kasutage hea kvaliteediga
lisavarustust, millel on hastituntud margi nimi. Valige otsak vastavalt plaanitavale t66le. Tapsema teabe
saamiseks vaadake lisavarustuse pakendit. Ka poe personal vdib aidata ja soovitada.

Juhtmeta Liitium-ioon tiigersaag
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TIIGERSAE
OHUTUSJUHISED

1. Hoidke tooriista isoleeritud
hoidmispindadest, kui on oht, et
16ikur voib puudutada varjatud
juhtmeid. Kokkupuude pingestatud
juhtmega pingestab ka t6oriista metallosad ja
annab kasutajale elektrilddgi.

TAIENDAVAD TIIGERSAE
OHUTUSREEGLID

1. Kandke alati tolimumaski.

AKUPAKETI
OHUHOIATUSED

a) Arge votke akupaketti lahti, avage
ega purustage elemente.

b) Arge akupaketti liihistage. Arge
hoidke akupakette karbis voi
sahtlis segamini, nii et need voéivad
omavahel véi muude elektrit
juhtivate materjalidega lithistuda.
Sel ajal kui akupakett ei ole kasutusel,
hoidke seda eemal metallesemetest nagu
kirjaklambrid, mindid, vétmed, naelad, kruvid
ja muudest vaikestest metallobjektidest, mis
voivad akuklemme luhistada. Aku klemmide
[Ghistamine vdib pdhjustada pdletust voi
tulekahju.

c) Arge jatke akupakette kuumade
esemete ega lahtise tule lahedusse.
Arge jiatke otsese piikesevalguse
katte.

d) Hoidke akusid lédkide eest.

e) Kui aku lekib, drge laske
akuvedelikul sattuda kokkupuutesse
naha ja silmadega. Kui tekib
kokkupuude akuvedelikuga, peske
kokkupuutekoht rohke veega ja
poorduge arsti poole.

f) Kui akuelement voi akupaketi osad
on alla neelatud, péorduge kohe arsti
poole.

g) Hoidke akupaketti puhta ja kuivana.

h) Kui akupaketi klemmid on mustunud,
piithkige need puhta kuiva lapiga

puhtaks.

i) Akupakett tuleb enne kasutama
hakkamist laadida. Juhinduge
alati sellest juhendist ja kasutage
nouetekohaseid laadimisprotseduure.

j) Arge hoidke akupaketti laetuna kui
seda ei kasutata.

k) Parast pikka hoiuperioodi voib olla
vaja akupaketti mitu korda laadida
ja tiihjendada, et saavutada selle
maksimaalne t66voime.

1) Akupaketil on suurim véoimsus kui
seda kasutatakse toatemperatuuril
(20°C %= 5°C).

m)Akupaketi utiliseerimisel hoidke
erineva elektrokeemilise siisteemiga
akupakettide tiiiipe iiksteisest eraldi.

n) Laadige akut ainult WORX poolt ette
nahtud laadijaga. Arge kasutage selle
seadme laadimiseks mingit muud laadijat, kui
komplektis olevat laadijat. Akule mittesobiva
laadija kasutamine voib pdhjustada tulekahju.

o) Arge kasutage iihtegi akupaketti, mis
ei ole ette nahtud selle seadmega
kasutamiseks.

p) Hoidke akupaketti lastele
kattesaamatus kohas.

q) Hoidke toote originaaljuhendid
edasiseks juhindumiseks alles.

r) Kui seadet ei kasutata, siis votke
aku seadmest vilja.

s) Utiliseerige néuetekohaselt.

Juhtmeta Liitium-ioon tiigersaag
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Vigastusohu vahendamiseks peab
kasutaja lugema kasiraamatut.

Hoiatus

Kasutage kuulmiskaitset

Kasutage kaitseprille

Kasutage tolmumaski

Valtige kokkupuudet vihma ja veega

Arge pdletage

Arge visake akusid ara, viige
tihjad akud kohalikku kogumis- voi
Umbertootlemiskohta.

Elektriseadmete jaatmeid ei tohi
eemaldada koos olmejaatmetega.
Voimalusel viige Umbertéotlemisele.
Umbertd6tlemise kohta uurige
kohalikult omavalitsuselt voi
jaemudjalt.

KASUTUSJUHISED

MARKUS: Enne tddriista kasutamist
lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

ETTENAHTUD KASUTUS:

See saag on ette nahtud puidu, plastiku, metalli

ja ehitusmaterjalide saagimiseks, kusjures t66
teostamisel toetub seade toddeldavale detailile.

KOKKUPANEK

SAETERA ASENDAMINE/SISESTAMINE
Enne seadme reguleerimist, hooldamist
voi remontimist eemaldage seadmest
aku.

Saetera paigaldamisel tuleb kanda
kaitsekindaid. Kokkupuude saeteraga voib
pdhjustada vigastusi. Saetera vahetamisel
veenduge, et saetera hoidjal ei ole materjalijaake,
nt puidu- voi metallilaaste.

1. SAETERA VALIMINE (Vt Joonis A)
MARKUS: Kasutage I&ikamisel vaid antud t66
jaoks tabelis naidatud maksimaalset I6iektera
pikkust. Vastasel korral voite todriista kahjustada

ja garantii kehtivuse katkestada. 21
. ____________________________|

Tadpiline kasutamine

Oksatera (152mm,

6TPI, 65Mn) Oksad jms.
Bi-metalltera (152mm, o o
18TPI, HSS) Metallid ja puit jms.

2. TERA PAIGALDAMISEKS (Vt Joonis B)
Enne seadme reguleerimist, hooldamist
voi remontimist eemaldage seadmest aku.
Tdmmake teralukusti (6) alla, likake tera

oiget pidi kinnitisse nii siigavale, kui véimalik.
Vabastage teralukusti (6), et tera (7/8) digesse
asendisse kinnituks.

Veenduge, et saetera on tugevalt
kinnitatud. Lodvalt kinnitatud saetera voib valja
lennata ja pdhjustada vigastusi.

3. TERA EEMALDAMISEKS (Vt Joonis B)
Tera eemaldamiseks vajutage lukusti alla ja
tdbmmake tera valja.

Juhtmeta Liitium-ioon tiigersaag
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AKU LAADIMINE

HOIATUS! Laadija ja akupakett

on spetsiaalselt konstrueeritud
koos tootamiseks, seeparast arge
piiidke kasutada iihtegi muud
seadet. Arge kunagi sisestage ega
laske sattuda laadija voi akupaketi
ithenduskohtadesse metallesemeid, et
valtida elektrilooki voi elektrilist ohtu.
Teie aku on LAADIMATA ja seda tuleb enne
kasutamist Uks kord laadida.
Téoriistaga kaasnev akulaadija on ette nahtud
kasutamiseks koos seadmesse paigaldatud
litium-ioon akuga. Mitte kasutada tesi
akulaadijaid.

1. AKU LAADIMINE

Liitium-ioon aku on kaitstud liigse tliihjenemise
eest. Kui aku on tiihi, siis lUlitub seade kaitsellliti
abil valja.

Soojas keskkonnas vdi parast intensiivset
kasutamist voib aku laadimise jaoks liigselt
kuumeneda. Varuge aega aku mahajahutamiseks,
enne kui seda uuesti laadima asute.

2. AKU EEMALDAMISEKS VOI
PAIGALDAMISEKS (Vt Joonis C)

Leidke riivid aku kllgedel ja vajutage mélemale
kiiljele, et vabastada tooriist. Sisestage aku
parast laadimist uuesti to0riist aku porti. Kergest
lGkkest ja vaikesest survest piisab.

KASUTAMINE

1. SISSE/VALJA-TURVALULITI (Vt
Joonis D)

Luliti on lukustatud, et valtida juhuslikku
kaivitamist. Vajutage sisse lukustusnupp
(1), seejarel sisse/valjalliliti (5) ja vabastage
lukustusnupp (1). Teie luliti té6tab naad.
Valjalllitamiseks vabastage sisse/valjalUliti.

2. KASUTUSJUHISED

MARKUS: Hoidke tooriista endast eemale.

Seiske kindlalt ja stabiilselt.

&HOIATUS: Toodeldav materjal
tuleb alati turvaliselt kinnitada ja

toestada. Arge puudutage saeteraga

materjali enne, kui tooriist on

saavutanud tookiiruse.

KUIDAS WORX TIIGERSAAGI HOIDA
Hoidke oma WORX tiigersaagi vastavalt joonisel
E naidatule, nii on saagi kdige mugavam ja
parem kontrollida.

ULDINE LOIKAMINE (Vt Joonis F1, F2)

MARKUS:

1. Kasutage alati tera, mis sobib materjali ja selle
paksusega. Loike kvaliteet kasvab koos tera
hammaste arvuga.

2. Veenduge alati, et to0deldav detail oleks
likumise valtimiseks tugevalt hoitud voi
kinnitatud. Toetage suuri esemeid I6ikejoone
l&hedalt. Materjali vaiksemgi likumine voib
mojutada I6ike kvaliteeti.

3. Tera I6ikab Ulespoole tdmbel ja voib I16ikamisel
vigastada t6ddeldava detaili Glapinda voi aari.
Veenduge, et Ulemine pind on t66 I6ppedes
nahtamatu pind.

KASUTAMINE:

1. Maérkige I6ikejoon enne I6ikamist selgelt materjalile.

2. Arge suruge toériista jbuga edasi. Léikamisel
asetage terasest alus (12) tugevalt t6dpinna
vastu. Avaldage saeterale |6ikamisel vaid
piisaval maaral Uhtlast survet.

3. Ldikejoone 16pu l&henedes vahendage surve
saeterale.

4. Enne tera materjalist eemaldamist laske teral
taielikult seiskuda.

PUUDE TRIMMIMINE

Puuokste I6ikamiseks kasutage puidutera. Hoidke
terasest alust kindlalt puuoksa vastas. Puuoksa
likumise vahendamiseks Idigake seda voimalikult
tive lahedalt.

METALLI LOIKAMINE

Kasutage peenemate hammastega tera

rauda sisaldavate metallide ja jamedamate
hammastega rauavabade metallide jaoks.
Ohukese lehtmetalli Idikamisel, kinnitage alati
lehe mdlemale kiljele puitu, et vahendada
lehtmetalli vibratsiooni vdi rebenemist. Arge
suruge ldiketera 6hukese metalli vdi lehtterase
I6ikamisel, sest need on kdvemad materjalid

ja vajavad pikemat Idikamist. Liigne terajéud
voib vahendada tera elu vdi vigastada mootorit.
Kuuma vahendamiseks metalli I6ikamisel, lisage
natukene maaret Idikejoonele.

Juhtmeta Liitium-ioon tiigersaag
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SURNUD AKU
HAVITAMINE

Loodusressursside saastmiseks laske aku
Umber td6delda voi havitage digesti. See
Li-lon aku sisaldab Li-ion patareisid. Konsulteerige

kohaliku jaatmetodtiejaga informatsiooni jaoks
voimalike Umbertdétlemise ja/voi havitamise kohta.
TUhjendage aku trelli kasutades, eemaldage aku trelli
pesast ja katke aku klemmid tugeva liimiga teibiga,
et valtida liihisesse sattumist ja energiakadu. Arge
proovige avada ega komponente eemaldada.

HOOLDAMINE

Enne seadme reguleerimist, hooldamist
voi remontimist eemaldage seadmest
aku.

Teie elektritdoriist ei vaja tdiendavat maarimist
ega hooldamist.

Teie elektritddriistas ei ole kasutaja poolt
hooldatavaid osasid. Arge kasutage oma
elektritdoriista puhastamiseks vette ega keemilisi
puhastusaineid. Puhkige kuiva lapiga. Ladustage
oma elektritdoriista alati kuivas kohas. Hoidke
mootori ventilatsiooniavad puhtad. Hoidke kdik
nupud tolmuvabana.

KESKKONNAKAITSE

E Elektriseadmete jaatmeid ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

mmm \/Gimalusel viige need Umberttotlemisele.
Umbertéotlemise kohta uurige kohalikult
omavalitsuselt voi jaemuUujalt.

NOUETELE VASTAVUSE
AVALDUS

Meie,

POSITEC Germany GmbH
Konrad-Adenauer-Ufer 37
50668 Koln

Avaldame, et toode,

Kirieldus WORX Juhtmeta tiigersaag
Tulp WG894E 894E.5 894E.9 (890-894
masina margistus, sae suhtes)
Ametikoht Erinevate materjalide
saagimine

Vastab jargmistele direktiividele,
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU

Vastab standarditele
EN 60745-1

EN 60745-2-11
EN 55014-1

EN 55014-2

Isik, kellel on volitused tehnilise faili
koostamiseks, 23
Nimi Russell Nicholson

Aadress Positec Power Tools (Europe)

Ltd, PO Box 152,Leeds,LS10 9DS,UK

N

Suzhou 2015/06/19
Allen Ding
Asetaitja Peainsener, Testimise ja sertifitseerimine
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I EEEEEEE—
FIKSATORA ATLAISANAS POGA

ROKTURIS

AKUMULATORA BLOKS

4. AKUMULATORA BLOKA AIZTURIS

5. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS SLEDZIS

6. BEZ RIKIEM DARBINAMA ASMENS SKAVAS SVIRA
7. ATZAROSANAS ASMENS*

8. BIMETALA ASMENS *

9. TERAUDA PAMATNE

-
"

N

@

* Standarta piegadé nav ieklauti visi piederumi, kas Seit paraditi vai aprakstiti.

TEHNISKIE DATI

Tips WG894E 894E.5 894E.9 (890-894 lekartas apziméjums, zaga raksturojums)

WGBS894E WGS894E.5 WGS894E.9

Nominalais spriegums 20V === maks.* litija jonu
Nominalais atrums bez slodzes 2200/min
Gajiena garums 16mm
Zagésanas jauda, maks. roks 260mm

Térauds @10mm
UzladéSanas laiks Aptuveni 5 stundas| Aptuveni 1 stunda /
lerices svars 1.3kg 1kg

** Spriegums meérits bez slodzes. Sakotnéjais maksimalais bateriju spriegums sasniedz 20 voltus.
Nominalais spriegums ir 18 volti.

INFORMACIJA PAR TROKSNI

Vid€jais svértais skanas spiediens L . 84dB(A) K ,: 3.0dB(A)
Vidéja svérta skanas jauda L. 95dB(A) K ,: 3.0dB(A)

Ja skanas spiediens parsniedz 80 dB (A), lietojiet ausu aizsargus

Bezvadu litija jonu rokas zagis
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INFORMACIJA PAR VIBRACIJU

Kopéja vibracijas vértiba (triax vektoru summa) noteikta saskana ar EN 60745:

Vibracijas emisijas vértiba a, ;=10.60m/s?

Délu grieSana -
Nenoteikttba K = 1.5 m/s?

Vibracijas emisijas vértiba a, ,,=11.76m/s?

Koka siju grieSana -
Nenoteiktiba K = 1.5 m/s?

Noradtta vibracijas kopéja vértiba to var izmantot viena rika salidzinaSanai ar citu, un var art izmantot,
lai sakotnéji novéertétu paklausanu iedarbibai.
UZMANIBU! Vibracijas emisijas vértiba elektriskas ierices lietoSanas laika var atkirties no
uzraditas vertibas atkariba no ta, ka ierice tiek izmantota, nemot véra $adus piemérus un citus
ierices izmantoSanas veidus:
ka tiek lietota ierice un slipéti vai urbti materiali;
ierice ir laba stavoklt un tiek labi uzturéta;
iericei tiek izmantots atbilstoSs piederums parliecinoties, ka tas ir ass un laba stavokilr;
satvériena blivums pie rokturiem un antivibracijas piederumu izmantoSana;
vai ierice tiek lietota atbilstoSi tas modelim un Sai instrukcijai.

§i ierice var izraisit plaukstas-rokas vibracijas sindromu, ja ta netiek atbilstosi
lietota.

UZMANIBU: Pareiza lietoSana nozimé arf to, ka paklausanas iedarbibai [imenis realajos
lietoSanas apstaklos jaizverte visa ierices darbinaSanas cikla laika, pieméram, laika, kad ierice ir
izslégta, un, laika, kad ta strada tuksgaita un neveic uzdevumu. Tas visa lietoSanas laika var ievérojami
samazinat paklausanas iedarbibai [imeni.
leteikumi vibracijas riska paklau$anas iedarbibai samazinasanai.
VIENMER izmantojiet asus grieznus, urbjus un asmenus.
Uzturiet So ierici, ieverojot instrukciju, un ellojiet to (kad nepiecieSams).
Ja ierice jaizmanto regulari, tad iegadajieties antivibracijas piederumus.
Neizmantojiet ierices 10°C vai mazak gradu temperatira.
leplanojiet savus darbus ta, lai augstas vibracijas ierices tiktu izmantotas sadaltti vairaku dienu garuma.

PIEDERUMI

WGS894E WGB894E.5 WGB894E.9
AtzaroSanas asmens 2
Bimetala asmens 1
Akumulatora bloks 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) /
Uzladeésanas lerice 1(WA3760) 1(WA3860) /

Visus paligpiederumus ieteicams iegadaties veikala, kura pirkat ierici. Lietojiet labas kvalitates
piederumus, kas razoti labi zinama uznémuma. Izvélieties veicamajam darbam atbilstigus uzgalus.
Plasaku informaciju skatiet uz piederumu iepakojuma. ArT pardevéji var sniegt palidzibu vai padomu.

Bezvadu litija jonu rokas zagis
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TURP-ATPAKAL
KUSTIBAS _
ZAGA DROSIBAS
BRIDINAJUMI

1. Stradajot vietas, kur grieSsanas
instruments var skart sléptus vadus,
kas ir zem sprieguma, turiet ierici
aiz izoletajiem rokturiem. Saskare ar
vadu zem sprieguma var paklaut spriegumam
art ierices metala dalas un radit stravas
triecienu operatoram.

PAPILDU DROSIBAS
NOTEIKUMI

1. Vienmer lietojiet puteklu masku.

DROSIBAS
BRIDINAJUMI
ATTIECIBA UZ
AKUMULATORU BLOKU

a) Neizjauciet, neatveriet vai
nesaplésiet Sunas vai akumulatoru
bloku.

b) Neradiet akumulatora bloka
issavienojumu. Neglabajiet
akumulatorus nekartigi kaste
vai atvilktné, kur tiem vienam ar
otru var rasties issavienojums vai
issavienojums ar stravu vadosSiem
materialiem. Ja akumulators netiek
lietots, uzglabajiet to attalu no citiem metala
priekSmetiem, pieméram, papira saspraudam,
monétam, atslégam, naglam, skravem vai
citiem maziem metala priekSmetiem, kas var
izveidot savienojumu no vienas spailes uz
otru. Akumulatora spailu Tssavienojums var
izraistt apdegumus vai ugunsnelaimi.

c) Nepaklaujiet akumulatoru bloku
karstuma vai liesmas iedarbibai.
Izvairieties uzglabat tieSos saules
staros.

d) Nepaklaujiet akumulatoru bloku
mehaniska trieciena iedarbibai.

e) Ja akumulatoram ir suce,
nepielaujiet Skidruma nonaksanu

saskarée ar adu vai acim. Ja ir
notikusi saskare, skalojiet cietuso
vietu ar lielu daudzumu adens un
mekléjiet medicinisku palidzibu.

f) Nekaveéejoties mekléjiet medicinisko
palidzibu, ja Suna vai akumulatoru
bloks ir norits.

g) Akumulatoru bloks ir jauztur tirs un
sauss.

h) Notiriet akumulatoru bloka spailes
ar tiru un sausu draninu, ja tas klast
netiras.

i) Akumulatoru bloku pirms lietoSanas
nepieciesams uzladét. Vienmeér
skatiet So instrukciju un lietojiet
pareizu uzlades procediiru.

j) Neatstajiet akumulatoru uzladeéjoties,
kad to nelietojat.

k) Péc ilgakas uzglabasanas var but
nepieciesams uzladét un izladet
akumulatoru vairakas reizes, lai
iegutu maksimalo veiktspéju.

1) Akumulatora labako veiktspéju var
panakt, kad tas darbojas normala
istabas temperatiira (20°C £5°C).

m)Likvidéjot akumulatoru blokus,
nodaliet akumulatoru blokus ar
dazadam elektrokimiskam sistémam
atseviski vienu no otra.

n) Uzladéjiet tikai ar ladétaju, ko
noradijis WORX. Neizmantojiet nekadu
citu ladétaju, iznemot to, kas specifiski
noradits lietoSanai ar iekartu. Ladétajs, kas ir
piemérots viena veida akumulatoru blokam,
var radit ugunsgréka risku, lietojot to ar citu
akumulatoru bloku.

o) Neizmantojiet nekadu citu
akumulatoru bloku, kas nav izveidots
lietoSanai ar iekartu.

p) Akumulatoru bloks ir jauzglaba
bérniem neaizsniedzama vieta.

q) Saglabajiet originalo izstradajuma
literaturu turpmakai atsaucei.

r) Nonemiet akumulatoru no iekartas,
kad to nelietojat.

s) Likvideéjiet pareizi.

Bezvadu litija jonu rokas zagis
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Lai samazinatu traumas risku,
lietotajam ir jaizlasa rokasgramata.

Uzmanibu

Lietojiet aizsargbrilles

Lietojiet ausu aizsargus

Lietojiet puteklu masku

Nepaklaujiet lietum vai Gdenim

Nesadedziniet

Neizmetiet nolietotus akumulatorus.
Nododiet nolietotos akumulatorus
vietéja savaksanas punkta vai
otrreiz&jas parstrades vieta.

ElektropreCu atkritumus nedrikst
izmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet nolietotas
ierices specialajas savakSanas
vietas. Par otrreizéjas parstrades
savakS$anas vietam konsultgjieties ar
vietéjam iestadem vai pardevéju.

EKSPLUATACIJAS
INSTRUKCIJAS

PIEZIME. Pirms darba ar ierici
uzsaksSanas rapigi izlasiet instrukcijas.

PIELIETOJUMS

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas,

metala, keramikas un gumijas plaksnu

sazagésanai un izzagésanai, stingri piespiezot

balsta plaksni pie zagéjama priekSmeta virsmas.

SALIKSANA

ZAGA ASMENS NOMAINA/IEVIETOSANA
Pirms jebkuru regulésanas, remonta
vai apkopes darbu veikSanas nonemiet
akumulatora bloku.

Uzliekot zaga asmeni, lietojiet
aizsargcimdus. Pieskar§anas zaga asmenim
rada ievainojuma draudus. Nomainot zaga
asmeni, pievérsiet uzmanibu, lai zaga asmens
turétaja nebltu materialu atliekas, piem., koka vai
metala skaidas.

1. ZAGA ASMENS IZVELE (Skat. Att. A)
PIEZIME. Izmantojiet tikai maksimalo asmens 27
garumu, kas noradits turpmakaja tabula

pielietoSanai paredzétajiem mérkiem. Nespéja

ieverot 8o padomu radis kaitejumu izstradajumam

un garantijas zaudésanu.
|

Tipisks lietojums

AtzaroSanas asmens
(152 mm, 6TPI,
65Mn)

Bimetala asmens
(152 mm, 18TPI,
HSS)

2. LAl PIEVIENOTU ASMENI (Skat. Att. B)
Pirms jebkuru regulésSanas, remonta

vai apkopes darbu veikSanas nonemiet
akumulatora bloku.

Pavelciet uz leju, nelietojot rikus, asmens skavas
sviru (6), ievietojiet asmens katu asmens turétaja lidz
galam. Atlaidiet skavas sviru (6), lai fiksétu asmeni
(7/8) pozicija.

Parbaudiet, vai zaga asmens iestiprinats
ciesi. Valigs zaga asmens var izkrist un izraisit
ievainojumus.

Darza zari, u.c.

Metals un koks, utt.

Bezvadu litija jonu rokas zagis
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3. ZAGA ASMENS IZI,IEM§ANA (Skat. Att. B)
Lai iznemtu asmeni, atbrivojiet skavas sviru,
izvelciet asmeni.

UZLADES IERICE
&BRiDINAJUMS! Uzlades ierice un
akumulators ir izgatavots ta, lai
tie darbotos kopa, tadé] neméginiet
izmantot nevienu citu ierici. Nekad
neievietojiet metala priekSmetus un
nelaujiet tiem noklut uzlades iericé
vai akumulatora bloka, jo tie var
izraisit elektriskas stravas padeves
traucéjumus.
Jasu akumulatora bloks NAV UZLADETS, un
jums tas ir jauzlade pirms ierices darbinasanas.
Komplekta ieklauta akumulatoru uzlades ierice ir
paredzéta iericé uzstadita litija jonu akumulatora
uzladei. Neizmantoijiet citu akumulatoru uzlades
ierici.

1. AKUMULATORA LADESANA

Litija jonu akumulators ir aizsargats no pilnigas
izlades. Kad akumulators ir tukSs, aizsargshéma
izslédz ierici.

Karsta laika vai péc ilgas izmantoSanas
akumulators var bit parmérigi uzkarsis, un to var
nebdt iespéjams uzladét. Pirms uzlades laujiet
akumulatoram atdzist.

2. KA IELIKT VAI IZNEMT
AKUMULATORU (Skat. Att. C)

Atrodiet aizturi akumulatora bloka sanos un
nospiediet abas pusés, lai nonemtu akumulatoru
no ierices. Péc akumulatora uzladésanas,
ievietojiet to iericé. Pietiek akumulatora viegli
ieb1dTt un nedaudz piespiest.

LIETOSANA

1. DROSIBAS IESL./IZSL. SLEDZIS

(Skat. Att. D)

Sledzis ir fikséts, izslégta stavokl, lai novérstu
nejausu iedarbinaSanu. Nospiediet fiksacijas pogu
(1), péc tam iesl./izsl. slédzi (5) un atlaidiet fiksacijas
pogu (1). Tagad slédzis ir ieslegta stavokli. Lai
izslégtu, vienkarsi atlaidiet iesl./izsl. sleédzi.

2. DARBINASANAS INSTRUKCIJA
PIEZIME. Turiet ierici virziena projam no sevis.

Staviet droda un stabila pozicija.
Uzmanibu! Apstradajamo detalu
vienmeér drosi nostipriniet ar skavu
un atbalstiet. Nepieskarieties ar asmeni
apstradajamai detalai, lidz zagis nav
sasniedzis pilnu darbibas atrumu.

KA SATVERT WORX ROKZAGI

Satveriet savu WORX rokzagi ka paradits
attéla E, lai iegutu vislabako rika kontroli un értu
izmantotu turp-atpakal kustibas zagi.

VISPARIGA GRIESANA (Skat. Att. F1, F2)

PIEZIME.

1. Vienmer lietojiet asmeni, kas piemérots
materidlam un griezama materiala biezumam.
Griezuma kvalitate uzlabojas, palielinoties
asmens zobu skaitam.

2. Vienmer sekoijiet, lai apstradajamais materials
ir stingri turéts vai nostiprinats spailés, lai
novérstu kustibu. Lielus panelus atbalstiet
griezuma Inijas tuvuma. Jebkura materiala
izkustéSanas var ietekmét griezuma kvalitati.

3. Asmens griez, kustoties uz augsu, un zagéjot
var ieSkelt apstradajama materiala aug$éjo
virsmu vai malu; parliecinieties, vai péc darba
pabeigSanas aug$€ja virsma bus neredzama.

LIETOSANA

1. Pirms grieSanas skaidri aizziméjiet grieSanas
[Tniju.

2. Nepielieciet parmeérigu spéku Sai iericei.
GrieSanas laika novietojiet terauda pamatni
(12) cieSi uz apstradajamas detalas.
Pielietojiet tikai pietiekamu, stabilu spiedienu uz
asmens, lai uzturétu zaga grieSanas procesu.

3. Samaziniet spiedienu, tiklidz ka asmens
tuvojas griezuma galam.

4. Pirms zaga nonemsanas no apstradajamas
detalas, laujiet tam pilnigi apstaties.

KOKU ZARU GRIESANA

Koku zaru grieSanai izmantojiet koksnes asmeni.
Turiet térauda pamatni stingri pret koka zaru.
Grieziet zaru tuvu pie koka, lai samazinatu
apgriezama zara kustibu.

METALA ZAGESANA

Melnajiem metaliem izmantojiet smalkaku
asmeni, bet krasainajiem metaliem — rupjaku.
Zagejot planas metala plaksnes, vienmér

Bezvadu litija jonu rokas zagis
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nostipriniet plaksni starp plaksném no abam
pusém, lai mazinatu vibraciju vai metala plaksnes
bojasanu. Zagejot metala vai térauda loksni,
nespiediet asmeni ar spéku, jo Sis materials

ir cietdks un ta zagésanai ir vajadzigs ilgaks
laiks. Parmérigs spiediens var saisinat asmens
lietoSanas laiku vai bojat motoru. Lai mazinatu
karstumu zagésanas laika, uzklajiet uz griezuma
[Tnijas nedaudz elloSanas materiala.

IZLIETOTO
AKUMULATORU
UTILIZACIJA

Lai sargatus dabas resursus, nododiet
izlietotos akumulatorus otrreizéjas
Li-lon parstrades centros vai specialas savak$anas

vietas. Saja akumulatora bloka ir litija elementi. Lai
iegutu informaciju par lietoto akumulatoru nodoSanas
iespgjam, konsultgjieties ar vietejo atkritumu
apsaimniekoSanas iestadi. Stradajiet ar urbi, lldz
akumulators izlad€jies, péc tam iznemiet akumulatora
bloku no urbja korpusa un parklajiet akumulatora
savienojumus ar izturigu limlenti, lai novérstu
Tssavienojumu un izladéSanos. Neméginiet atvért vai
iznemt kadas sastavdalas.

TEHNISKA APKOPE

Pirms jebkuru regulésanas, remonta
vai apkopes darbu veikSanas nonemiet
akumulatora bloku.

lericei nav nepiecieSama papildu elloSana vai
apkope. lericé, akumulatora bloka vai ladétaja
nav deta|u, kuru apkope bitu javeic lietotajam.
Nekad netfiriet ierici ar Gdeni vai kKimiskiem
tiriSanas l1dzekliem. Trriet ierici ar sausu lupatinu.
Vienmeér glabajiet ierici sausa vieta. Rupégjieties,
lai motora atveres ir tiras.

VIDES AIZSARDZIBA

Ef ElektropreCu atkritumus nedrikst izmest
kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.

mmm Nododiet nolietotas ierices specialajas

savakSanas vietas. Par otrreiz€jas parstrades
savak8anas vietam konsult€jieties ar vietéjam
iestadem vai pardevéju.

ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA

Meés,

POSITEC Germany GmbH
Konrad-Adenauer-Ufer 37
50668 Koln

Pazinojam, ka izstradajums:

Apraksts WORX Bezvadu rokzagis
Tips WG894E 894E.5 894E.9 (890-
894 lekartas apziméjums, zaga
raksturojums)

Funkciia Dazadu materialu grieSana

Atbilst $8dam direktivam,
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU

Atbilst Sadiem normativiem
EN 60745-1

EN 60745-2-11

EN 550141

EN 55014-2

Persona, kas pilnvarota sastadit tehnisko
dokumentaciju, 29
Nosaukums Russell Nicholson

Adrese Positec Power Tools (Europe)

Ltd, PO Box 152,Leeds,LS10 9DS, UK

N

Suzhou 2015/06/19

Allen Ding

DeputAts Galvenais Inzenieris, TestéSana un
Sertifikacija
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1. FIKSATORIAUS ISJUNGIMO MYGTUKAS
2. RANKENA
3. MAITINIMO ELEMENTUY PAKUOTE

4. MAITINIMO ELEMENTUY PAKUOTES UZRAKTAS
5. SAUGOS |JUNGIMO / ISJUNGIMO JUNGIKLIS
6. BERAKCIO PJUKLELIO VERZTUVO SVIRTELE
7. GENEJIMO PJUKLELIS *

8. DVIMETALIS PJUKLELIS *

9. PLIENO PAGRINDAS

* Ne visi pavaizduoti ar aprasyti priedai yra jtraukti j standartinj komplekta.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas WGS894E 894E.5 894E.9 (890-894 jrenginio paskirtis, pjuklo atstovas)

WGS894E WGB894E.5 WGB894E.9

Nominali jtampa 20V===maks.** Licio jony
Greitis be apkrovos 2200/min
Pjavio ilgis 16mm
Maksimali pjovimo galia Mediena 260mm

Plienas @10mm
Jkrovimo laikas Mazdaug 5 val. Mazdaug 1 val. /
Masinos svoris 1.3kg 1kg

** [tampa, iSmatuota be apkrovos. Pradiné akumuliatoriaus jtampa pasiekia maks. 20 volty.
Nominalioji jtampa yra 18 volty.

TRIUKSMO IR VIBRACIJOS DUOMENYS

Avertintas triukdmo lygis LA 84dB(A) Koa: 3.0dB(A)
Avertinta garso galia L. 95dB(A) K, ,: 3.0dB(A)

Kai garso galios lygis yra didesnis nei 80 dB (A), dévékite apsaugines ausines

Belaidis licio jony rankinis pjuklas
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INFORMACIJA APIE VIBRACIJA

Visos vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma), nustatytos pagal EN 60745:

VVibracijos skleidimo verté a, ,=10.60m/s?

Lenty pjovimas —
Neapibréztumas K=1.5m/s?

Vibracijos skleidimo verte a, , ,=11.76m/s?

Neapibréztumas K=1.5m/s?

Mediniy sijy pjovimas

Kad bendra paskelbtosios vibracijos verté gali bati naudojama vienam jrankiui palyginti su kitu, ir taip

pat gali bati naudojama preliminariam poveikio jvertinimui.

& ISPEJIMAS: naudojant elektrinj jrankj, vibracijos skleidimo verté gali skirtis nuo paskelbtos
vertés, priklausomai nuo jrankio naudojimo budy, atsizvelgiant j Siuos pavyzdzius ir kitus jrankio

naudojimo variantus:

Jrankio naudojimo bado ir pjaunamos ar greziamos medziagos.

Tinkamy jrankio priedy naudojimas ir uztikrinimas, kad jis bty astrus ir geros bakles.

Rankeny suémimo tvirtumas ir ar naudojami apsaugos nuo vibracijos priedai.

Be to, jrankis yra naudojamas taip, kaip numato jo konstrukcija ir Sios instrukcijos.

Sis jrankis gali sukelti ranky vibracijos sindroma, jei naudojamo metu néra
atitinkamai valdomas.

ISPEJIMAS: siekiant tikslumo, nustatant skleidimo lygj konkregiomis salygomis reikia taip pat

atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, kaip antai laikotarpius, kai jrankis iSjungiamas ir kai jis veikia 31
tuscCigja eiga, o ne atliekant darbg. Tai gali Zenkliai sumazinti skleidimo lygj visu darbo laikotarpiu.
Kaip padéti sumazinti vibracijos skleidimo pavojy
VISADA naudokite astrius kaltus, grgZtus ir peilius.

Jrankj priziGrékite laikydamiesi Siy instrukcijy ir visada gerai sutepkite (kai taikoma).

Jei jrankj reikia naudoti reguliariai, jsigykite apsaugos nuo vibracijos priedus.

Nenaudokite jrankio esant 10°C ar Zzemesnei temperatirai.

Sudarykite darbo tvarkarastj, kad didele vibracijg skleidziancio jrankio naudojimo laikotarpj
suskirstytumeéte j kelias dienas.

TARVIKUD:

WGS894E WGB894E.5 WGB894E.9
Geneéjimo pjuklelis 2
Dvimetalis pjuklelis 1
Akumuliatoriaus pakuoté 1(WA3551.1) 1(WA3551.1) /
Ikroviklis 1(WA3760) 1(WA3860) /

Visus priedus rekomenduojame jsigyti parduotuvéje, kurioje pirkote jrankj. Naudokite geros kokybés
priedus, pazymetus gerai zinomu prekés Zenklu. ISsamesnés informacijos ieSkokite Sio vadovo darbiniy
patarimy skyriuje arba ant priedy pakuotés. Patarti gali ir parduotuvés personalas.

Belaidis licio jony rankinis pjuklas
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ISPEJIMAI DEL
SIAURAPJUKLIO
NAUDOJIMO SAUGOS

1. Atlikdami veiksma, kai jrankis
gali prisiliesti prie pasléepty laidy,
elektra valdoma jrankj laikykite uz
izoliuoty paémimo pavirsiy. Kontaktas
su veikianciu laidu taip pat ,jjungs® atidengtas
metalines jrankio dalis ir nutrenks operatoriy.

PAPILDOMI SAUGOS
PUNKTAI

1. Deévékite kauke nuo dulkiy.

AKUMULIATORIU
NAUDOJIMO SAUGOS
TAISYKLES

a) Neardykite, neatidarykite ir
pjaustykite maitinimo elementy ir
akumuliatoriy.

b) Nesujunkite akumuliatoriaus gnybty
trumpuoju jungimu. Nelaikykite
akumuliatoriy bet kaip dézése ar
stalcCiuose, kur jy gnybtai galéety
susijungti trumpuoju jungimu arba
kur juos trumpuoju jungimu galéty
sujungti ten esancios laidziosios
medziagos. Kai akumuliatorius néra
naudojamas, laikykite jj toliau nuo kity
metaliniy daikty, pavyzdziui, popieriaus
sgvarzeliy, monetu, rakty, viniy, varzty ir
kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti
trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti
arba sukelti gaisra.

c) Saugokite akumuliatoriy nuo
karscio arba ugnies. Nelaikykite
tiesioginiais saulés spinduliais
apsviestose vietose.

d) Saugokite akumuliatoriy nuo
mechaniniy smugiy.

e) Jeigu istekéty akumuliatoriaus
skystis, stenkités, kad jo nepatekty
ant odos ir | akis. Kontakto atveju
gausiai plaukite pazeista vieta

f)

9)

h)

)]

k)

)

dideliu kiekiu vandens ir kreipkités |
gydytoja.

Jeigu prarytumeéte maitinimo
elementa arba iSgertumeéte
akumuliatoriaus skyscio,
nedelsdami kreipkités medicininés
pagalbos.

Akumuliatorius turi buti Svarus ir
sausas.

Jeigu akumuliatoriaus gnybtai buty
sutepti, nuvalykite juos Svariu sausu
skuduréliu.

Prie$ naudojima akumuliatoriy
privaloma jkrauti. Visada
vadovaukités Sia instrukcija ir
tinkamai jkraukite akumuliatoriy.
Nepalikite nenaudojamo
akumuliatoriaus ant kroviklio.

ligai nenaudojus akumuliatoriaus, jj
gali tekti kelis kartus jkrauti ir vél
iSkrauti, kad akumuliatoriaus veikty
maksimalia galia.

Akumuliatorius veikia geriausiai,
kai jis naudojamas esant jprastai
kambario temperaturai (20°C * 5°C).

m) ISmetant akumuliatorius,

o)

p)

skirtingy elektrocheminiy sistemy
akumuliatorius privaloma iSmesti
atskirai.

Kraukite tik WORX nurodytu
krovikliu. Nenaudokite jokiy kity krovikliy,
iSskyrus specialiai pateiktg naudojimui su Siuo
jrenginiu. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojy.
Nenaudokite jokiy kity
akumuliatoriy, kurie néra skirti
naudoti su Siuo jrenginiu.
Laikykite akumuliatoriy vaikams
nematomoje ir nepasiekiamoje
vietoje.

NeiSmeskite originalios gaminio
instrukcijos - jos dar gali prireikti.
ISimkite akumuliatoriy i$ jrenginio,
kai jo nenaudojate.

Sena akumuliatoriy tinkamai
iSmeskite.
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Kad nesusiZaloty, vartotojas turi

perskaityti prietaiso eksploatavimo

vadovg

|spéjimas

Dévekite akiy apsaugg

Dévékite ausy apsauga

Dévékite kauke nuo dulkiy

Masing saugokite nuo lietaus ir
vandens

Nedeginkite

NeiSmeskite baterijy. ISsekusias

baterijas grazinkite j vietos surinkimo

ar perdirbimo punkta.

Elektrinés atliekos neturi bati
iSmetamos kartu su buitinémis
atliekomis. Jei turite galimybe,
perdirbkite jas. Patarimo dél
perdirbimo kreipkités | vietinius
specialistus ar atstova.

NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS

PASTABA: Prie$ naudodamiesi jrankiu,
atidziai perskaitykite instrukcijas.
NUMATYTA PASKIRTIS:

Prietaisas skirtas medis, plastiko, metalo ir statybinés
medziagos pjovimui, o ilsisi tvirtai ruosinio.

SURINKIMAS

PJUKLO GELEZTES KEITIMAS /
ISTATYMAS

Pries reguliuodami, apziurédami ar
remontuodami jrankj, iSimkite maitinimo
elementy pakuote.

Montuodami pjiiklo gelezte, dévékite
apsaugines pirstines. Paliete pjiklo

gelezte, galite susiZeisti. Keisdami pjuklo geleZte,
pasirtpinkite, kad ant pjiklo geleZtés laikiklio neblty
medziagos liku€iy, pvz. medzio ar metalo droZliy.

1. PJUKLO GELEZTES PASIRINKIMAS

(Zr. A)

PASTABA: Naudokite tik maksimalaus, toliau
esancioje lenteléje nurodyto ilgio pjuklelius, 33
skirtus konkre€iam darbui atlikti. Nesilaikant Sio
nurodymo, prietaisas gali bati sugadintas ir gali

nebegalioti prietaiso garantija.
|

|prastas pjovimo
darbas

Genéjimo pjuklelis
(152mm, 6TPI, 65Mn)

Dvimetalis pjuklelis ) _ _
(152mm, 18TPI, HSS) Metalai, mediena ir kt.

2. JEI NORITE |DETI GELEZTE (Zr. B)
Pries reguliuodami, apziurédami ar
remontuodami jrankj, iSimkite maitinimo
elementy pakuote.

Patraukite berakcio pjuklelio verztuvo svirtele (6)
zemyn. lki galo jkiSkite pjuklelio jungiamajj galg

j pidklelio laikiklj. Atleiskite verztuvo svirtele (6),
kad pjuklelis (7/8) bty uzfiksuotas.
Patikrinkite, ar gelezté jsistaté tvirtai.
Laisva gelezté, gali iSkristi ir suzaloti.

Sodo medziy Saky
geneéjimas ir kt.

3. KAIP NUIMTI GELEZTE (Zr. B)
Norédami pjiklelj iSimti, nuspauskite verztuvo
svirtele ir iStraukite pjaklelj.

Belaidis licio jony rankinis pjuklas



http://www.manualslib.com/

34

IKROVIMO

ISPEJIMAS! Kroviklis specialiai

pagamintas siam akumuliatoriui
krauti, todél nebandykite juo krauti kity
prietaisy. Niekada nekiskite j kroviklio
arba akumuliatoriaus jungtis jokiy
metaliniy daikty ir neleiskite, kad tokiy
daikty | jas pakliuty, antraip gali jvykti
elektros gedimas ir Kilti pavojus.
Maitinimo elementy pakuoté NERA jkrauta, o
prie$ naudojant turite jg jkrauti.
Pateiktas akumuliatoriaus kroviklis numatytas
jrankyje sumontuotam li¢io jony akumuliatoriui
krauti. Nenaudokite jokiy kity akumuliatoriy
krovikliy.

1. MAITINIMO ELEMENTUY PAKUOTES
IKROVIMAS

Li¢io jony akumuliatorius yra apsaugotas nuo
visiSko iSsikrovimo. Kai akumuliatorius iSsikrauna,
apsaugos granding i§jungia jrankj.

Esant aukstai aplinkos oro temperatdrai arba ilgai
naudojus jrankj, akumuliatorius gali bdti pernelyg
jkaites, kad jj galima baty krauti. Palaukite, kol
akumuliatorius atvés, tik tada pradékite krauti.

2. KAIP ISIMTI ARBA |DETI MAITINIMO
ELEMENTUY PAKUOTE (2r. C)

Maitinimo elementy pakuotés Sone raskite
uzSovus ir paspaude i$ abiejy pusiy maitinimo
elementy pakuote iSimkite i$ jrankis. Po jkrovimo
maitinimo elementy pakuote jdékite j maitinimo
elementy jrankis. Pakaks paprascCiausiai
stumteléti ir kiek paspausti.

NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS

1. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Jisy jungiklis yra uzfiksuotas, kad nebity
paspaustas netyc€ia. Nuspauskite fiksavimo
rankenéle (1), tada jjungimo / iSjungimo jungiklj
(5) ir atleiskite fiksavimo rankenéle (1). Dabar
jusy jungiklis jjungtas. Jei norite iSjungti, atleiskite
jjungimo / i8jungimo jungikl;.

2. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PASTABA: Laikykite prietaisg atokiai nuo saves.

Atsistokite saugia, tvirta poza.

&[SPEJIMAS: Visada tvirtai
itvirtinkite ir atremkite ruosinj.
Nelieskite ruosinio pjukleliu tol, kol jis
nepasieks maksimalaus darbo greicio.

KAIP LAIKYTI ,WORX“ RANKIN| PJUKLA
Laikykite WORX rankinj pjtklg taip, kaip parodyta
E pav., kad galétuméte tinkamai ir patogiai valdyti
bei naudoti siaurapjukilj.

BENDRIEJI PJOVIMO DARBAI (Zr. F1, F2)

PASTABA:

1. Dirbdami visada naudokite pjaunamai
medziagai skirtg ir jos storj atitinkancig
geleZte. Kuo didesnis geleztés danty skaicius,
tuo geresné pjovimo kokybe.

2. Visada patikrinkite, ar apdirbama detalé tvirtai
laikoma ar priverzta, kad nejudety. Dideles
plokStes paremkite netoli pjovimo linijos. Bet
koks medZiagos sujudéjimas gali turéti jtakos
pjovimo kokybei.

3. Pjaudama gelezté judaj viry ir darbo metu
gali jplésti apdirbamos detalés virSutinj
pavirSiy ar kampus. Patikrinkite, ar, baigus
darba, virSutinis pavirSius nebus matomas.

EKSPLOATAVIMAS:
1. PrieS pradédami pjauti, aiSkiai pazymekite
pjovimo linijg.

2. Nespauskite jrankio jéga. Pjaudami, tvirtai
atremkite plieno pagrindg (12) j ruoSin;.
Tolygiai spauskite pjuklelj, kad jis pjauty, bet
ne per stipriai.

3. Baigdami pjauti, spauskite maziau.

4. Prie$ atitraukdami pjaklelj nuo ruoSinio,
palaukite, kol jis visiSkai sustos.

MEDZIU GENEJIMAS

Genésami medziy Sakas, naudokite pjuklelj
medienai pjauti. Tvirtai atremkite plieno pagrindg
j medzio $aka. Sakg pjaukite kuo argiau medzio
kamieno, kad pjaunama Saka kuo maziau judéty.

METALO PJOVIMAS

Juodiesiems metalams naudokite gelezte su
mazesniais dantimis, o kitokiems metalams
naudokite gelezte su stambiais dantimis.
Pjaudami plong metalo plokste visada medieng
prispauskite abiejose laksto pusése, kad
sumazintuméte vibracijg ar nenupléstuméte
metalo laksto. Reikia pjauti ir medieng, ir metalo

Belaidis licio jony rankinis pjuklas
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lakstg. Pjaudami plong metalo ar plieno plokste
nespauskite pjovimo geleztés, nes tai kietesnés
medziagos ir jas nupjauti uztruks ilgiau. Per
daug spaudziant geleZte gali sumazéti geleztés
naudojimo laikas arba sugesti variklis. Jei
pjaudami norite sumazinti isskiriamos Silumos
kiekj, palei pjovimo linijg uzlaSinkite Siek tiek
lubrikanto.

ISSEKUSIOS MAITINIMO
ELEMENTUY PAKUOTES
ISMETIMAS

Kad iSsaugotuméte natdraliuosius isteklius
tinkamai perdirbkite arba iSmeskite
Li-lon maitinimo elementy pakuote. Sioje maitinimo

elementy pakuotéje yra Licio jony maitinimo
elementy. Informacijos apie galimas perdirbimo ir /
arba iSmetimo pasirinktis kreipkités j vietine atlieky
tvarkymo jmone. Maitinimo elementy pakuote
iSsekinkite naudodami grgztg, tada iSimkite maitinimo
elementy pakuote i$ grazto korpuso ir uzdenkite
maitinimo elementy pakuotés rySius patvaria lipnia
juosta, kad iSvengtuméte trumpo sujungimo ar
energijos i8sikrovimo. Nebandykite atidaryti ar iSimti
jokiy komponenty.

PRIEZIURA

Pries reguliuodami, apziurédami

ar remontuodami jrankij, iSimkite
maitinimo elementy pakuote.

Jasy elektrinio jrankio tepti ar tvarkyti papildomai
nereikia.

Jusy elektra maitinamame jrankyje néra daliy,
kurias turéty tvarkyti vartotojas. Niekada elektra
maitinamam jrankiui valyti nenaudokite vandens
ar cheminiy valikliy. Nuvalykite sausu skuduréliu.
Visada elektra valdomg jrank] laikykite sausoje
vietoje. Variklio ventiliacijos angas laikykite Svarias.
Visus darbinius valdiklius laikykite be dulkiy.

APLINKOS APSAUGA

ﬁ Elektrinés atliekos neturi bati iSmetamos kartu
su buitinémis atliekomis. Jei turite galimybe,
mmmm perdirbkite jas. Patarimo dél perdirbimo
kreipkités j vietinius specialistus ar atstova.

ATITIKTIES
DEKLARACIJA

Mes,

POSITEC Germany GmbH
Konrad-Adenauer-Ufer 37
50668 Koln

Skelbiame, kad gaminys

Apradymas WORX Belaidis rankinis
pjuklas

Tipas WG894E 894E.5 894E.9 (890-894
irenginio paskirtis, pjuklo atstovas)
Pareigos |vairiy medziagy pjovimas

Atitinka tokias direktyvas:
2006/42/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU

Standartai atitinka
EN 60745-1
EN 60745-2-11
EN 55014-1
EN 55014-2

Asmuo, jgaliotas kompiliuoti techninj failg,
Pavadinimas Russell Nicholson 35
Adresas Positec Power Tools (Europe)

Ltd, PO Box 152,Leeds,LS10 9DS,UK

N

Suzhou 2015/06/19

Allen Ding

Vyriausiasis inzinierius Pavaduotojas, Testavimas
ir Sertifikavimas
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